II-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea
STQARRIJA GHALL-ISTAMPA Nru° 22/16
il-Lussemburgu, I-1 ta’ Marzu 2016

Sentenza fil-Kawzi maghquda C-443/14 u C-444/14
Kreis Warendorf vs Ibrahim Alo u
Stampa u Informazzjoni Amira Osso vs Region Hannover

I-Qorti tal-Gustizzja taghti deéizjoni fuq ir-relazzjonijiet bejn il-liberta ta’ moviment
tal-beneficjarji ta’ protezzjoni internazzjonali u I-mizuri intizi li jiffacilitaw I-
integrazzjoni taghhom

Obbligu ta’ residenza jista’ jigi impost fuq il-benefi¢jarji ta’ protezzjoni sussidjarja jekk dawn ikunu
kkonfrontati b’iktar diffikultajiet ta’ integrazzjoni mill-persuni I-ohra mhux cittadini tal-UE i jirresjedu
legalment fl-Istat Membru li ta din il-protezzjoni

Skont direttiva tal-Unjoni®, I-Istati Membri ghandhom jippermettu li I-persuni li lihom taw l-istatus ta’
benefi¢jarju ta’ protezzjoni sussidjarja® jiccaqilqu liberament fit-territorju taghhom taht l-istess
kundizzjonijiet bhal dawk irrizervati ghall-persuni ohra mhux ¢cittadini tal-UE i jirrisiedu hemm
legalment.

Id-dritt Germaniz jipprevedi li, meta I-benefi¢jariji tal-protezzjoni sussidjarja jir¢ievu benefiééji soéjali,
il-permess ta’ residenza taghhom ghandu jkun akkumpanjat mill-obbligu ta’ residenza f'post
stabbilit (iktar ’il quddiem “obbligu ta’ residenza”). Minn naha, dan I-obbligu jista’ jkun intiz li jizgura
distribuzzjoni gusta tal-piz ta’ dawn il-benefi¢cji bejn id-diversi istituzzjonijiet kompetenti f'dan il-
gasam. Min-naha l|-ohra, I-ghan tieghu jista’ jkun li jiffacilita I-integrazzjoni tal-persuni mhux cittadini
tal-UE fis-sodjeta Germaniza.

Ibrahim Alo u Amira Osso huma d¢ittadini Sirjani li vjaggaw lejn il-Germanja rispettivament fl-1998 u
fl-2001. Huma nghataw il-beneficcju ta’ protezzjoni sussidjarja. Gie impost ukoll fughom obbligu ta’
residenza, obbligu li huma jikkontestaw quddiem il-grati Germanizi. lt-tilwima issa tinsab quddiem
il-Bundesverwaltungsgericht (qorti amministrattiva federali, il-Germanja), li tistagsi lill-Qorti tal-
Gustizzja jekk I-obbligu ta’ residenza huwiex kumpatibbli mad-direttiva.

Permezz tas-sentenza taghha ta’ dan il-jum, il-Qorti tal-Gustizzja tikkonstata qabelxejn Ii d-
direttiva timponi fuq I-Istati Membri |-obbligu li jippermettu li I-persuni li lilhom taw l-istatus
ta’ beneficjarju ta’ protezzjoni sussidjarja mhux biss ikunu jistghu jic¢aqilqu liberament fit-
territorju taghhom, izda wkoll li fl-istess territorju jkunu jistghu jaghzlu I-post tar-residenza
taghhom. Konsegwentement, obbligu ta’ residenza imposta fug dawn il-persuni jikkostitwixxi
restrizzjoni fuq il-moviment liberu ggarantit mid-direttiva. Meta dan I-obbligu huwa impost biss fuq
il-beneficjarji tal-protezzjoni sussidjarja li jir¢ievu l-assistenza socjali, huwa jikkostitwixxi wkoll
restrizzjoni ghall-ac¢ess ta’ dawn il-benefi¢jarji ghall-ghajnuna socjali prevista mid-dritt tal-Unjoni.

F'dan il-kuntest, il-Qorti tal-Gustizzja tenfasizza li |-benefi¢jarji ta’ protezzjoni sussidjarja ma
jistghux, bhala principju, jigu sottomessi ghal sistema iktar ristrettiva minn dik applikabbli ghall-
persuni mhux ¢ittadini tal-UE i jirresjedu legalment fl-Istat Membru kkoncernat, fir-rigward tal-
ghazla tar-residenza taghhom, u minn dik applikabbli gha¢-¢ittadini ta’ dan I-Istat, fir-rigward tal-
access ghall-assistenza socjali.

! Direttiva 2011/95/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-13 ta’ Dicembru 2011, dwar standards ghall-kwalifika ta’
¢ittadini nazzjonali ta’ pajjizi terzi jew persuni minghajr stat bhala benefi¢jarji ta’ protezzjoni internazzjonali, ghal stat
uniformi ghar-refugjati jew ghal persuni eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja, u ghall-kontenut tal-protezzjoni moghtija
GU L 337, p. 9).

L-istatus ta’ protezzjoni sussidjarja jista’ jinghata lill-persuni mhux cittadini tal-UE li ma jigux ikklassifikati bhala refugjat
izda li, ghall-motivi serji u ppruvati, ghandhom bzonn protezzjoni internazzjonali.
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Madankollu, il-Qorti tal-Gustizzja tqis li huwa possibbli li jigi impost obbligu ta’ residenza biss fuq il-
benefi¢jarji tal-protezzjoni sussidjarja jekk dawn ma jinsabux, fid-dawl tal-ghan imfittex mil-
legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni, f'sitwazzjoni oggettivament komparabbli ghal dik tal-persuni
mhux cittadini tal-UE li jirrisjedu legalment fl-Istat Membru kkoncernat jew ghal dik tac-cittadini ta’
dan [-Istat.

Sussegwentement, il-Qorti tal-Gustizzja tirrikonoxxi li l-ispostament ta’ benefi¢jarji ta’ beneficgji
socjali jew il-koncentrazzjoni mhux indags taghhom fit-territorju ta’ Stat Membru jistghu jimplikaw
distribuzzjoni mhux xierga tal-piz finanzjarju marbut ma’ dawn il-benefi¢éji fost id-diversi
istituzzjonijiet kompetenti f'dan il-gasam. Madankollu, tali distribuzzjoni mhux indags tal-pizijiet ma
hijiex marbuta speéjalment mal-kwalita eventwali ta’ benefi¢jarju ta’ protezzjoni sussidjarja tal-
persuni li jircievu benefi¢éji socjali. F’dawn i¢-cirkustanzi, id-direttiva tipprekludi I-impozizzjoni
ta’ obbligu ta’ residenza biss fuq il-beneficjarji tal-istatus ta’ protezzjoni sussidjarja sabiex
tinkiseb distribuzzjoni xierga tal-pizijiet marbutin mal-benefi¢¢ji inkwistjoni.

Min-naha I-ohra, il-Qorti tal-Gustizzja tirrileva li hija I-qorti Germaniza li ghandha tivverifika jekk il-
benefi¢jarji ta’ protezzjoni sussidjarja li jir¢ievu l-assistenza socjali humiex ikkonfrontati b’iktar
diffikultajiet ta’ integrazzjoni mill-persuni |-ohra mhux cittadini tal-UE i jirresjedu legalment fil-
Germanja u li jiréievu I-ghajnuna socjali. Fil-kaz fejn dawn iz-zewg kategoriji ta’ persuni ma humiex
f'sitwazzjoni komparabbili fid-dawl tal-ghan intiz li jiffacilita I-integrazzjoni tal-persuni mhux ¢ittadini
tal-UE fil-Germanja, id-direttiva ma tipprekludix li |-benefi¢jarji tal-istatus ta’ protezzjoni
sussidjarja jkunu sottomessi ghal obbligu ta’ residenza bil-ghan li tigi promossa I-
integrazzjoni taghhom, u dan, anki jekk dan |-obbligu ma japplikax ghall-persuni ohra mhux
¢ittadini tal-UE li jirrisjedu legalment fil-Germanja.

NOTA: Ir-rinviju ghal decizjoni preliminari jippermetti, lill-grati tal-Istati Membri fil-kuntest ta’ kawza mressqa
quddiemhom, li jitolbu lill-Qorti tal-Gustizzja interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni jew li tiddeciedi dwar il-validita
ta’ att tal-Unjoni. II-Qorti tal-Gustizzja ma taqtax il-kawza nazzjonali. Hija I-qorti nazzjonali li ghandha ssib
soluzzjoni ghall-kawza skont id-decizjoni tal-Qorti tal-Gustizzja. Din id-decizjoni torbot, bl-istess mod, lill-grati
nazzjonali I-ohra li quddiemhom titressaq problema simili.
Dokument mhux uffi¢jali ghall-uzu tal-mezzi tal-komunikazzjoni li ma jorbotx lill-Qorti tal-Gustizzja.
It-fest shih tas-sentenza jinsab fuq is-sit CURIA mill-jum li fiha tinghata s-sentenza
Kuntatt ghall-istampa: Christopher Fretwell @ (+352) 4303 3355
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